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Cel przedmiotu
Studenci powinni wykaza¢ sie znajomoscia jezyka niemieckiego w zakresie stuchania, méwienia, czytania i pisania na poziomie A2/B1+ wedtug skali Europejskiego systemu
opisu ksztatcenia jezykowego oraz w zakresie niezbednym dla potrzeb studiowania oraz pézniejszego wykonywania pracy zawodowe;.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie A2 wedtug skali Europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego.

Zakres tematyczny

Lektorat jezyka niemieckiego ma na celu w pierwszym rzedzie (w pierwszym semestrze) utrwalenie nabytych w szkole sredniej sprawnosci jezykowych, zas zasadniczym celem
praktycznych zajec z jezyka niemieckiego jest konsekwentny rozwdj stuchania ze zrozumieniem, méwienia, pisania oraz czytania ze zrozumieniem, jak réwniez wprowadzanie
nowych struktur frazeologicznych wykorzystywanych podczas produkcji tekstéw ustnych z uwzglednieniem jezyka potocznego (dialog, monolog) oraz éwiczenie i utrwalanie
konstrukcji gramatycznych i semantycznych. Szczegélny nacisk ktadzie sie na umiejetnos¢ komunikowania sie w jezyku niemieckim w sytuacjach zycia codziennego i
zawodowego, wyrazania wtasnych opinii i argumentowania pogladéw (praca w grupach dwu- i kilku osobowych) z uwzglednieniem poprawnosci fonetycznej i gramatyczno-
leksykalnej. W zakresie leksyki szczegdlny nacisk ktadzie sie na ogélne stownictwo umozliwiajgce codzienng komunikacje w srodowisku obcojezycznym, jak réwniez na
podstawowg terminologie dotyczaca sztuki. W wyborze tekstow bazowych dominuja teksty odtwarzane z ptyt i teksty zorientowane na opis dnia codziennego, codziennych
czynnosci, opis postaci, sylwetek, zdarzer i zjawisk. Cwiczone umiejetnosci jezykowe to opisywanie, zadawanie pytan, streszczanie, cytowanie, charakteryzowanie. W zakresie
pisania ¢wiczy sie redagowanie tekstow uzytkowych z wykorzystaniem roznych zrodet ( list o charakterze formalnym i nieformalnym, zyciorys, streszczenie, notatka, konspekt, e-
mail itp.) W zakresie rozumienia ze stuchu waznym elementem jest taczenie tej sprawnosci z innymi sprawnos$ciami: mowieniem, czytaniem i pisaniem. W zakresie czytania -
praca z tekstem na tematy dotyczace réznorodnych obszarow wspétczesnego zycia: szkota, studia i studiowanie, wyksztatcenie, zawdd, praca, zycie rodzinne i towarzyskie,
$wieta i uroczystosci, powojenna historia Niemiec - budowa i upadek muru berliriskiego, nieskomplikowane teksty informacyjno-uzytkowe i prasowe: analiza, ttumaczenie.

Metody ksztatcenia
Metoda komunikacyjna nauczania jezyka obcego (niemieckiego), korzystanie z literatury przedmiotu oraz Zrédet internetowych. Czytanie, ttumaczenie, dyskusje w parach i
grupach 4-osobowych. Ttumaczenie tekstéw - prowadzenie testéw sprawnosciowych przygotowujacych studentéw do osiggniecia poziomu B2.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie
Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢
Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie dziedzin sztuki i réznych dyscyplin ® U9 ¢ aktywno$¢ w trakcie zajeé * Cwiczenia
zgodnie z poziomem B2 ESOKJ ® kolokwium
® odpowiedz ustna

Warunki zaliczenia
Weryfikacja, testy sprawnosci jezykowych, testy leksykalno-gramatyczne, prezentacja, projekty, aktywny udziat w zajeciach. Warunki zaliczenia - uzyskanie przynajmniej 60% w
ocenie testow, prezentacji indywidualnych, postepow w nauce jezykowych sprawnosci. Udziat w zajeciach zgodnie z wymogami KA1-U18.
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Zeitungsartikel, Radiosendungen, Horspiele / Kazdorazowo ustalana przez prowadzacego

Studenci pracuja réwniez w oparciu o artykuty zaczerpniete z profesjonalnych stron internetowych.

Studenci réwniez przygotowuja wtasne materiaty do pracy grupowe;j.
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